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Giacomini

UNIVERZALNI €ERPADLOVE SKUPINY
R586R

R586RY003 R586RY004

Popis

Cerpadlové sestavy pro fizeni vytapéni a chlazeni (R586RY004 je pouze pro
vytdpéni). Jsou osazeny elektronickym cerpadlem, uzaviracimi kulovymi
kohouty, teploméry na pfivodu i zpatecce, jimkami pro Cidla a bypassem
na ochranu obéhového cerpadla. Verze R586RY002-003-004 jsou osazeny
smésovacimi ventily. Motor pro smésovaci ventil se musi objednat zvlast.

Verze a kody
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Priklady pouziti

Priklad 1

Cerpadlové skupiny R586R jsou namontovany na termohydraulickém
rozdélovaci R146IR.

Prvni cerpadlova skupina (R586RY001) dodava topnou vodu piimo
do okruhu vytdpéni bez zmény teploty (okruh radiatord), ve druhé
(R586RY002, R586RY003 nebo R586RY004) je teplota upravovdna na
hodnotu vhodnou pro podlahové vytapéni.

R586RY002 ||

R586RY001

K274Y001 (230V)
K274Y002 (24 V)

R1461Y027

Pro pouziti sestavy R586RY004 jsou v nasledujici tabulce
uvedené hodnoty nastaveni

A

R586RY004 na termohydraulickém rozdélovaci

. . Nastaveni Otevter,n Pritok sekundarnim
Vykon topeni [kW] .. p . regula¢niho
smésovaciho ventilu - . okruhem
Sroubeni
5,0 35 2 0,62
11,0 3,0 4 1,35
13,0 3,0 TA. 1,63

AT=7K

Teplota primarniho okruhu: 60°C
Teplota sekundarniho okruhu: 45°C

Disponibilni dopravni vy3ka: 3m H,0

Priklad 2

Jsou pouzity dvé cerpadlové skupiny bez smésovaciho ventilu
(R586RY001) namontované na rozdélovace R586I. Ke smésovani je pouzit
tficestny smésovaci ventil K297R nainstalovany pred rozdélovace R586l.

Smésovani
Kod
Ventil Motor
R586RY001 neobsahuje
R586RY002 R296 K274
R586RY003 R298 K281 nebo K282
R586RY004 termostaticky ventil R462L (soucast baleni)

Technicka data

. Maximalni provozni teplota: 5 + 110°C

. Maximalni provozni tlak: 6 bar

. Pfipojovaci zavity: 1“

. Jednotlivé komponenty vyrobeny z mosazi

. Tvarovana izolace z polyetylénu s uzavienymi burikami
. Elektronické ¢erpadlo Wilo 25/6

K274Y034 (24 V)

Zatky zahrnuty
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R586R

Vykonové kfivky ¢erpadla

Elektronické cerpadlo 25/6 (230V) Diferencni ventil R147N
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Charakteristicka kfivka cerpadla
PROVOZNI REZIMY CERPADLA
T
e
| Automaticky provoz s variabilnim tlakem. z (]
— o) @
.| Automaticky provoz s konstantnim tlakem (doporuceno). i
O Al Automaticky provoz pro snazsi odvzdusnéni systému - ~
o alr cerpadlo béhem 10 minutového béhu snizuje a zvysuje
/ o otacky, aby se vzduchové bubliny snaze zachytily
%o v odvzdusnovacich ventilech. o A
In Iy Y
SIGNALIZACE PROVOZNICH STAVU - LED
sviti zelené Apar H
Normalni provoz
|
blikézelené | posiny odvzdusiiovant
L]
zelengyc'k:rvené 1) Nespravné napéti
2) Nespravna teplota kapaliny nebo prostredi
[— —
N
blika cervend Obéhové cerpadlo stoji (trvald porucha: je tieba
resetovat elektronické cerpadlo manuélné). Mize byt
L ]
nutné vymeénit ¢erpadlo
Rozméry [mm]
Vypadek ¢i chybéjici napajeni Kody
LED nesviti 1) ¢erpadlo neni zapojeno: zkontrolovat zapojeni kabelu L H H1 P A |
2) vadna LED: zkontrolovat, zda ¢erpadlo funguje
3) poskozena elektronika: vyménit ¢erpadlo. R586RY001 280 440 - 150 50 120
R586RY002 280 440 - 150 50 120
R586RY003 280 440 - 150 50 120
R586RY004 280 - 530 150 50 120
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R586R

Prislusenstvi — nutno objednat samostatné
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R146IR - TERMOHYDRAULICKY ROZDELOVAC

Urcen pro cerpadlové skupiny R586R s pfivodnimi otvory
1“1/2. Tvarovana izolace z polyetylénu s uzavienymi
burikami R1461Y027
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K274 - MOTOR PRO SMESOVACI VENTIL R296
Tribodové fizeni

Objednaci kod:

K274Y001 - pro napéti 230V~

K274Y002 - pro napéti 24V~

K281 - MOTOR PRO SMESOVACI VENTIL R298
Tribodové fizeni

Objednaci kod:

K274Y034 - pro napéti 24V~

K282 - MOTOR PRO VENTIL R298
Tribodové fizeni

Objednaci kod:

K282Y002 - pro napéti 24V~

K274J - MOTOR PRO SMESOVACI VENTIL K297R
Tribodové fizeni

Objednaci kod:

K274Y034 - pro napéti 24V~

PR

=

KPM20 - EKVITERMNI RIDICI JEDNOTKA

Pro fizeni pozadované teploty podlahového topeni/chlazenti.
Pro motory K281, K274, K274)

Objednaci kod:

K274Y034 - pro napéti 24V~

R586 - CTYRCESTNY ROZDELOVAC

Zakladni rozdélova¢ pro cerpadlové skupiny, vstupy
1"1/4, vystupy 17 je mozno propojit vice kusi do série
pomoci R20DL.

Objednaci kod - R586Y001

Soucasti dodavky jsou:

Zatky R592DY006 — 2ks

Zatky R594Y004 - 2ks

R5861 - CTYRCESTNY ROZDELOVAC R586R

Zakladni rozdélova¢ pro cerpadlové skupiny, vstupy
1“1/4, vystupy 1% je mozno propojit vice kust do série
pomoci R20DL.

Objednaci kod - R5861Y011

Soucasti dodavky je tvarovana izolace

o=

R20DL - SROUBENI
Primé Sroubeni 1"1/4 pro propojovani R586, samotésnici
Objednaci kod: R20DLY016

R592D - ZATKA
Samotésnici zatka 1”1/4
Objednaci kod: R592DY006

R588G - DRZAK
Drzék pro rozdélovac R586
Objednaci kod: R588GY001

www.giacomini.cz

Dalsi informace

Pro dal3i informace kontaktuijte firmu GIACOMINI CZECH, s.r.o.

Erbenova 15, 466 02 Jablonec nad Nisou

S1AIL

K297R - SMESOVACI SESTAVA PRO R586I

Obsahuje smésovaci ventil 171/4, Kv 16, zatky 2ks,
tvarovanou izolaci

Objednaci kod:

K297RY016

Objednaci kod: K297RY016

tel.: (+420) 483 736 060-2
fax: (+420) 483 736 070
e-mail: info@giacomini.cz

technické predpisy.

Tatoinformace maorientacnicharakter. Firma GiacominiS.p.A. sivyhrazuje pravo provadétv
jakémkolivmomentua bez pfedchoziho upozornénizmény technického nebo obchodniho
charakteru u vyrobku, uvedenych v tomto technickém letaku. Informace uvedené v tomto
technickém sdéleni nezbavuji Zivatele povinnosti dodrzovat platné normativy a platné

Vyrabi: Giacomini S.p.A. Via per Alzo, 39 1-28017 San Maurizio d'Opaglio (NO) Italy




